
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 528/2013 ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 12ης Ιουνίου 2013 

για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 450/2008 για τη θέσπιση του κοινοτικού τελωνειακού 
κώδικα (εκσυγχρονισμένος τελωνειακός κώδικας), όσον αφορά την ημερομηνία της εφαρμογής του 

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ 
ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, και ιδίως τα άρθρα 33, 114 και 207, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Μετά τη διαβίβαση του σχεδίου νομοθετικής πράξης στα εθνικά 
κοινοβούλια, 

Έχοντας υπόψη τη γνώμη της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Κοινω­ 
νικής Επιτροπής ( 1 ), 

Αποφασίζοντας σύμφωνα με τη συνήθη νομοθετική διαδικασία ( 2 ), 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 450/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινο­ 
βουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης Απριλίου 2008, για 
τη θέσπιση του κοινοτικού τελωνειακού κώδικα (εκσυγχρονι­ 
σμένος τελωνειακός κώδικας) ( 3 ) προορίζεται να αντικατα­ 
στήσει τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 του Συμβουλί­ 
ου, της 12ης Οκτωβρίου 1992, περί θεσπίσεως κοινοτικού 
τελωνειακού κώδικα ( 4 ). Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 450/2008 
άρχισε να ισχύει στις 24 Ιουνίου 2008, αλλά εφαρμόζεται, 
σύμφωνα με το άρθρο 188 παράγραφος 2, μόνο μετά την 
εφαρμογή των εκτελεστικών του διατάξεων και το αργότερο 
στις 24 Ιουνίου 2013. 

(2) Στις 20 Φεβρουαρίου 2012, η Επιτροπή υπέβαλε στο Ευρω­ 
παϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο πρόταση κανονισμού για 
τη θέσπιση του ενωσιακού τελωνειακού κώδικα, υπό τη μορφή 
αναδιατύπωσης του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 450/2008 που απο­ 
σκοπεί στην αντικατάστασή του πριν από την καταληκτική ημε­ 
ρομηνία εφαρμογής του της 24ης Ιουνίου 2013. Ωστόσο, η 
συνήθης νομοθετική διαδικασία δεν μπορεί να ολοκληρωθεί 
έγκαιρα για την έγκριση και τη θέση σε ισχύ του προτεινόμενου 
κανονισμού πριν από την εν λόγω ημερομηνία. Ελλείψει διορ­ 
θωτικών νομοθετικών μέτρων, ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 
450/2008 θα έπρεπε, κατά συνέπεια, να εφαρμόζεται από την 
24η Ιουνίου 2013 και ο κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 θα 

έπρεπε να καταργηθεί. Τούτο θα δημιουργούσε ανασφάλεια 
δικαίου σχετικά με την εφαρμοστέα από την εν λόγω ημερομηνία 
τελωνειακή νομοθεσία και θα αποτελούσε εμπόδιο στη διατή­ 
ρηση ενός ολοκληρωμένου και συνεκτικού νομικού πλαισίου για 
τα τελωνειακά θέματα στην Ένωση έως ότου εγκριθεί η πρόταση 
κανονισμού. 

(3) Για να αποφευχθούν οι σοβαρές αυτές δυσκολίες όσον 
αφορά την τελωνειακή νομοθεσία της Ένωσης και για να 
δοθεί στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο επαρ­ 
κής χρόνος για την ολοκλήρωση της διαδικασίας έγκρισης 
της αναδιατύπωσης του ενωσιακού τελωνειακού κώδικα, η 
καταληκτική ημερομηνία εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 450/2008, όπως προβλέπεται στο άρθρο 188 παρά­ 
γραφος 2 δεύτερο εδάφιο, θα πρέπει να μετατεθεί. Η νέα 
ημερομηνία εφαρμογής που κρίνεται κατάλληλη για τον 
σκοπό αυτό είναι η 1η Νοεμβρίου 2013. 

(4) Λόγω της επείγουσας φύσης του θέματος, θα πρέπει να 
εφαρμοστεί παρέκκλιση από την περίοδο των οκτώ εβδομά­ 
δων που προβλέπει το άρθρο 4 του πρωτοκόλλου αριθ. 1 
για τον ρόλο των εθνικών κοινοβουλίων στην Ευρωπαϊκή 
Ένωση, το οποίο προσαρτάται στη Συνθήκη για την Ευρω­ 
παϊκή Ένωση, στη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊ­ 
κής Ένωσης και στη Συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊ­ 
κής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας. 

(5) O κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 450/2008 θα πρέπει συνεπώς να 
τροποποιηθεί αντιστοίχως, 

ΕΞΕΔΩΣΑΝ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Στο άρθρο 188 παράγραφος 2 δεύτερο εδάφιο του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 450/2008, η ημερομηνία «24 Ιουνίου 2013» αντικαθί­ 
σταται από την ημερομηνία «1η Νοεμβρίου 2013». 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευ­ 
σής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Στρασβούργο, 12 Ιουνίου 2013. 

Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 
Ο Πρόεδρος 

M. SCHULZ 

Για το Συμβούλιο 
Η Πρόεδρος 

L. CREIGHTON

EL L 165/62 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 18.6.2013 

( 1 ) Γνώμη της 22ας Μαΐου 2013 (δεν έχει δημοσιευθεί ακόμη στην Επίσημη 
Εφημερίδα). 

( 2 ) Θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 23ης Μαΐου 2013 (δεν έχει 
δημοσιευθεί ακόμη στην Επίσημη Εφημερίδα) και απόφαση του Συμβου­ 
λίου της 10ης Ιουνίου 2013. 

( 3 ) ΕΕ L 145 της 4.6.2008, σ. 1. 
( 4 ) ΕΕ L 302 της 19.10.1992, σ. 1.
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